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Disclaimer and Warning

Congratulations on purchasing your new DJI OSMO™ product. Please
read this entire document and all safe and lawful practices DJI OSMO
provided carefully before use. Failure to read and follow instructions
and warnings may result in serious injury to yourself or others, damage
to your DJI OSMO product, or damage to other objects in the vicinity.
By using this product, you hereby signify that you have read this
document carefully and that you understand and agree to abide by
all terms and conditions of this document and all relevant documents
of this product. You agree to use this product only for purposes
that are proper. You agree that you are solely responsible for your
own conduct while using this product, and for any consequences
thereof. DJI OSMO accepts no liability for damage, injury or any legal
responsibility incurred directly or indirectly from the use of this product.
OSMO is a trademark of SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(abbreviated as “DJI OSMQO”) and its affiliated companies. Names of
products, brands, etc., appearing in this document are trademarks
or registered trademarks of their respective owner companies. This
product and document are copyrighted by DJI OSMO with all rights
reserved. No part of this product or document shall be reproduced in
any form without the prior written consent or authorization of DJI OSMO.
This document and all other collateral documents are subject to
change at the sole discretion of DJI OSMO. For up to date product
information, visit http://www.dji.com and click on the product page for
this product.

This document is available in various languages. In the event of
divergence among different versions, the English version shall prevail.

Introduction
The DJI™ Pocket 2 Waterproof Case protects DJI Pocket 2 so that
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it can be used to shoot photos and videos underwater at depths
of up to 60 m. The buttons on the waterproof case can trigger the
shutter/record and function buttons of DJI Pocket 2 and the mounting
brackets on the case are compatible with other accessories.

1. Cover

2. Securing Ring

3. Waterproof Rubber Ring

4. Button 1 (DJI Pocket 2 Function
Button)

5. Button 2 (DJI Pocket 2 Shutter/
Record Button)

6. Mounting Brackets

7. Lanyard Hole

8. Clamp

Waterproof Rubber
Ring

Check Before Use

Before placing DJI Pocket 2 into the waterproof case, completely
tighten the securing ring and dip the case into water with a depth
of 20 cm for approx. 5 mins. If water seeps in, take it out and check
the case. Contact DJI Support if the issue persists.

Check the waterproof performance before using again if the
waterproof case has not been used for more than a month.

Usage

Make sure the waterproof case is dry and clean, and the waterproof
rubber ring is secure and will not fall off. Pay special attention to make
sure there are no small objects or buildup inside the securing ring or
waterproof rubber ring.



« Make sure that the securing ring is completely tightened.

- Clean any foreign objects inside of the product or its
components, such as sand or seawater. Otherwise, the
waterproof performance may be affected.

1.

N

Power on DJI Pocket 2 and swipe down
on the touchscreen. Find Accessories
under Settings and tap to display the
shortcut for Waterproof Case Mode.

—_—
= ®
Do-It-All ||Control Stick|
T 4
IControl Stick|| Display WP

In camera view, swipe down on the touchscreen. Swipe right
to find Waterproof Case Mode and tap to enable %. The
Waterproof Case Mode icon % displays on the top right of the

touchscreen of DJI Pocket 2.

and attach the anti-fog insert (included).

Anti-Fog Insert

. Power off DJI Pocket 2, place it in the waterproof case as shown,



3. Use the clamp to secure DJI Pocket 2.
4. Completely tighten the securing ring. In Waterproof Case Mode,
press and hold button 1 to power DJI Pocket 2 on or off.

- Make sure DJI Pocket 2 is powered off before placing it into
the waterproof case.

- Make sure the securing ring is completely tightened. DJI
takes no responsibility for any damage or loss resulting from
improper use of DJI Pocket 2 underwater.

- When DJI Pocket 2 is used underwater with the waterproof
case, the stabilization range for the pitch is -25° to -85°, for
the pan is +30°, and for the roll is £25°.

- Make sure the anti-fog insert works properly. Replace the anti-
fog insert regularly. Clean the waterproof case after using.
Make sure the waterproof case is clean at all times.
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Haftungsausschluss und Warnhinweise

Vielen Dank, dass du dich fur ein Produkt von DJI OSMO™
entschieden hast. Bitte lies vor der Verwendung dieses gesamte
Dokument und alle von DJI OSMO zur Verfiigung gestellten sicheren
und rechtmaBigen Praktiken sorgfaltig durch. Wenn du diese
Anweisungen und Warnungen nicht sorgféltig liest und beachtest,
kannst du dich oder andere schwer verletzen bzw. kann es zu
Schéaden an deinem Produkt von DJI OSMO oder an anderen
Objekten in der ndheren Umgebung fuhren. Mit dem Gebrauch
des Produkts bestéatigst du, dass du dieses Dokument aufmerksam
gelesen und den Inhalt verstanden hast und mit den allgemeinen
Geschéaftsbedingungen dieses Dokuments und allen relevanten
Dokumenten dieses Produkts einverstanden bist. Du verpflichtest
dich, dieses Produkt nur fir angemessene Zwecke zu verwenden.
Du stimmst zu, dass du beim Gebrauch des Produkts die alleinige
Verantwortung fur deine Handlungen und alle daraus entstehenden
Folgen tragst. DJI OSMO Ubernimmt keine Haftung fur Sachschaden
oder Personenschaden sowie keine juristische Verantwortung fur
Schaden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des Produkts im
Zusammenhang stehen.
OSMO ist eine Marke von SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO., LTD.
(kurz: ,DJI OSMO*) und seiner verbundenen Unternehmen. Namen
von Produkten, Marken, usw., die in diesem Dokument enthalten sind,
sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der jeweiligen
Besitzer. Dieses Produkt und dieses Dokument sind urheberrechtlich
geschutztes Eigentum von DJI OSMO und alle Rechte sind
vorbehalten. Kein Teil dieses Produkts oder dieses Dokuments darf
in irgendeiner Form ohne vorherige schriftliche Zustimmung oder
Genehmigung von DJI OSMO reproduziert werden.
Dieses Dokument und alle zugehérigen Dokumente kénnen nach
Ermessen von DJI OSMO jederzeit geandert werden. Aktuelle
Produktinformationen findest du auf der Produktseite fir dieses
Produkt unter http://www.dji.com.
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Dieses Dokument ist in verschiedenen Sprachen verfligbar. Bei
Abweichungen zwischen den verschiedenen Fassungen ist die
englische Fassung maBgebend.

Einfilhrung

Das wasserdichte Geh&use des Pocket 2 von DJI™ schitzt den
DJI Pocket 2, damit du unter Wasser und in Tiefen von bis zu 60 m
Fotos und Videos aufnehmen kannst. Die Tasten am wasserdichten
Gehéause kénnen die Ausléser-/Aufnahme- und Funktionstasten
des DJI Pocket 2 bedienen. Die Halterungen am Gehéause sind mit
anderem Zubehdr kompatibel.

|™

1. Abdeckung

2. Sicherungsring

3. Wasserdichter Gummiring

4. Taste 1 (DJI Pocket 2
Funktionstaste)

5. Taste 2 (DJI Pocket 2 Ausloser-/
Videoaufnahmetaste)

6. Halterungen

7. Loch fur Trageband

8. Klemme

\
Wasserdichter
Gummiring

Vor Verwendung priifen

Bevor du den DJI Pocket 2 in das wasserdichte Gehause legst, musst
du den Sicherungsring festziehen und das Gehause ca. funf Minuten
lang in 20 cm tiefem Wasser eintauchen. Wenn Wasser in das Gerat
eindringt, musst du das Gehéuse aus dem Wasser herausnehmen
und Uberprufen. Bleibt das Problem bestehen, dann setz dich mit dem
DJI Support in Verbindung.
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Wenn das wasserdichte Gehause langer als einen Monat nicht
verwendet wurde, dann Uberprif, ob das Gehause noch wasserdicht
ist, bevor du es wieder verwendest.

Verwendung

Prif, ob das wasserdichte Gehéuse trocken und sauber ist und der
wasserdichte Gummiring fest sitzt und nicht abfallen kann. Achte
besonders darauf, dass sich im Sicherungsring oder im wasserdichten
Gummiring keine Partikel oder sonstige Ablagerungen befinden.

A « Stell sicher, dass der Sicherungsring vollsténdig festgezogen ist.
« Entfern Fremdkorper, wie Sand und Meerwasser, aus dem
Inneren des Produkts oder seiner Komponenten. Sonst kann es

sein, dass das Geh&use auf Dauer nicht mehr wasserdicht ist.

1. Schalt den DJI Pocket 2 ein und wisch | = CI)
auf dem Touchscreen nach unten. Such
in den Einstellungen nach Zubehor
und tippe darauf, um die VerknUpfung
fur Wasserdichter Gehausemodus I 0{
anzuzeigen.

IAllzweckgriffl| Joystick-Ka-

Steuerkniip- |Gehduse-Mo-|

Wisch in der Kamera-Ansicht auf dem Touchscreen nach unten.
Wisch nach rechts, um nach dem Wasserdichter Geh&dusemodus
zu suchen und tippe darauf, um % zu aktivieren. Das Symbol
fur Wasserdichter Gehausemodus % wird oben rechts auf dem
Touchscreen des DJI Pocket 2 angezeigt.

n

Schalt den DJI Pocket 2 aus, leg die Kamera in das wasserdichte
Gehause, wie gezeigt, und befestige den Antibeschlageinsatz (im
Lieferumfang enthalten).
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3. Sicher den DJI Pocket 2 mit der Klemme.

4. Der Sicherungsring muss vollstandig festgezogen sein. Druck
im wasserdichten Gehdusemodus auf die Taste 1 und halt sie
gedrtckt, um den DJI Pocket 2 ein- oder auszuschalten.
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- Vergewisser dich, dass der DJI Pocket 2 ausgeschaltet ist,
bevor du die Kamera in das wasserdichte Gehause legst.

. Achte darauf, dass der Sicherungsring vollstandig
festgezogen ist. DJI Ubernimmt keine Haftung fir Schaden
oder Verluste, die durch den unsachgeméBen Gebrauch des
DJI Pocket 2 unter Wasser entstehen.

« Wenn der DJI Pocket 2 unter Wasser mit dem wasserdichten
Gehause verwendet wird, dann ist der steuerbare Bereich
des Nickwinkels -25° bis -85°, fur das Schwenken ist er +30°
und fUr das Rollen +25°.

- Pruf, ob der Antibeschlagseinsatz richtig funktioniert. Der
Antibeschlagseinsatz muss regelméBig ersetzt werden. Nach
dem Gebrauch muss das wasserdichte Gehause gereinigt
werden. Achte darauf, dass das wasserdichte Gehause stets
sauber ist.

Renuncia de responsabilidad y advertencia

Enhorabuena por la compra de su nuevo producto DJI OSMO™.
Antes de su uso, lea detenidamente este documento al completo
y todas las précticas de seguridad y legales que DJI OSMO ha
facilitado. Si no lee ni sigue correctamente las instrucciones y
advertencias, podria sufrir lesiones importantes o provocéarselas
a otras personas. Asimismo, podria causar dafos en su producto
DJI OSMO u otros objetos en las proximidades. Al usar este
producto, confirma que ha lefdo detenidamente este documento,
asi como que entiende y acepta cumplir los términos y
condiciones establecidos en este documento y todos los demas
documentos pertinentes de este producto. Usted se compromete
a usar este producto exclusivamente con fines adecuados. Acepta
que usted es el Unico responsable de su propia conducta durante
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el uso de este producto y de cualquier consecuencia derivada
de dicho uso. DJI OSMO no acepta responsabilidad alguna por
dafios o lesiones ni ningun tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente del uso de este producto.

OSMO es una marca comercial de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (abreviado como “DJI OSMQO”) y sus filiales. Los
nombres de productos, marcas, etc., que aparecen en este
documento son marcas comerciales o marcas comerciales
registradas de sus respectivas empresas propietarias. Este
producto y el documento estan protegidos por los derechos de
autor de DJI OSMO con todos los derechos reservados. No se
permite la reproduccién total ni parcial de este documento o
producto en forma alguna sin el consentimiento previo por escrito
o la autorizacion de DJI OSMO.

Este documento y el resto de documentos colaterales estan
sujetos a cambios a entera discrecion de DJI OSMO. Para obtener
informacion actualizada sobre el producto, visite http://www.diji.
com y haga clic en la pagina de este producto.

Este documento esta disponible en diversos idiomas. En caso de
divergencia entre las diferentes versiones, prevaleceré la version
eninglés.

Introduccion

La carcasa impermeable DJI™ Pocket 2 protege el DJI Pocket 2
para que pueda usarse para capturar fotos y videos bajo el
agua a profundidades de hasta 60 m. Los botones de la carcasa
impermeable pueden activar los botones de obturador/grabacion
y de funcién del DJI Pocket 2 y los soportes de montaje del
estuche son compatibles con otros accesorios.
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1. Tapa —

2. Anillo de fijacion

3. Arandela de goma impermeable

4. Botén 1 (Boton de funcion del DJI
Pocket 2)

5. Botén 2 (Botén de obturador/grabacion
del DJI Pocket 2)

6. Soportes de montaje

7. Orificio para correa

8. Abrazadera

Arandela de goma
impermeable

Comprobacion antes del uso

Antes de colocar el DJI Pocket 2 en la carcasa impermeable,
apriete completamente el anillo de seguridad y sumerja el estuche
en agua a una profundidad de 20 cm durante aproximadamente
5 minutos Si entra agua, saquelo y revise la carcasa. Si el
problema persiste, contacte con Asistencia técnica de DJI.

Si la carcasa impermeable no se ha usado durante méas de un
mes, compruebe su rendimiento impermeable antes de volver a
usarla.

Uso

Asegurese de que la carcasa impermeable esta limpia y seca,
y de que la arandela de goma impermeable esta correctamente
colocada y no se caera. Preste especial atencién para asegurarse
de que no haya objetos pequefios ni residuos dentro del anillo de
fijacion ni de la arandela de goma impermeable.
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- Asegurese de que el anillo de fijacién esté completamente
apretado.

- Limpie cualquier objeto extrafio dentro del producto o de sus
componentes, como arena o agua de mar. De lo contrario, el
rendimiento impermeable podria verse afectado.

N

28

. Encienda el DJI Pocket 2 y deslice

)

®
hacia abajo en la pantalla tactil. Busque |Empufiadural| Calibracién
Accesorios en Configuracion y toque
para mostrar el atajo al Modo de T O{
carcasa impermeable. -

)

Velocidad Mostrar

En la vista de camara, deslice hacia abajo en la pantalla tactil.
Deslice en la pantalla hacia la derecha para ver el Modo de
carcasa impermeable y pulselo para activar %. El icono del Modo
de carcasa impermeable % se muestra en la esquina superior
derecha de la pantalla tactil del DJI Pocket 2.

. Apague el DJI Pocket 2, coléquelo en la carcasa impermeable

como se muestra y cologue el inserto antiempariamiento (incluido).

Inserto
antiempariamiento




3. Utilice la abrazadera para fijar el DJI Pocket 2.

4. Apriete completamente el anillo de fijacion. En el Modo de carcasa
impermeable, mantenga presionado el botén 1 para encender o
apagar el DJI Pocket 2.

& .

Asegurese de que el DJI Pocket 2 esté apagado antes de
colocarlo en la carcasa impermeable.

Asegurese de que el anillo de fijacién esté completamente
apretado. DJI no se responsabiliza de ningun dafo o
pérdida que resulte de un uso inadecuado del DJI Pocket 2
bajo el agua.

Cuando el DJI Pocket 2 se usa bajo el agua con la carcasa
impermeable, el rango de estabilizacién para la inclinacion
es de -25 a —-85°, para el paneo es de +30° y para la
rotacion es de +25°.

Asegurese de que el inserto antiempafiamiento funcione
correctamente. Cambie el inserto antiempafamiento
regularmente. Limpie la carcasa impermeable después de
usarla. Asegurese de que la carcasa impermeable esté
limpia en todo momento.
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Clause d’exclusion de responsabilité et mise en
garde

Vous venez d’acquérir un nouveau produit DJI OSMO™. Félicitations !
Veuillez lire attentivement ce document dans son intégralité, ainsi que
toutes les pratiques sécuritaires et Iégales fournies par DJI OSMO
avant I'utilisation du produit DJI associé. Si vous ne lisez pas et ne
respectez pas les instructions et les mises en garde, vous exposez les
autres et vous-méme a des blessures graves et risquez d'endommager
votre produit DJI OSMO ou d’autres objets placés a proximité. En
utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement le
présent document et que vous comprenez et acceptez de respecter
'ensemble des conditions générales du document de ce produit et de
ceux qui s'y réferent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniquement
dans un cadre acceptable. Vous déclarez assumer l'entiére
responsabilité de votre comportement lors de I'utilisation du produit
ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. DJI OSMO
décline toute responsabilité quant aux dommages, aux blessures ou a
toute responsabilité Iégale encourue directement ou indirectement par
I'utilisation de ce produit.

OSMO est une marque commerciale de SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (« DJI OSMO » en abrégé) et de ses sociétés affiliées.
Les noms de produits, de marques, etc., apparaissant dans le
présent document sont des marques commerciales ou des marques
déposées de leurs détenteurs respectifs. Ce produit et le présent
document sont la propriété de DJI OSMO, et tous les droits sont
réservés. Aucune partie de ce produit ou du présent document ne
peut étre reproduite sous quelque forme que ce soit sans l'autorisation
ou le consentement écrit préalable de DJI OSMO.

DJI OSMO est susceptible de modifier a tout moment, a sa seule
discrétion, le présent document et les autres documents connexes.
Pour connaitre les derniéres informations sur le produit, rendez-
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vous sur le site http://www.dji.com et cliquez sur la page produit
correspondante.

Le présent document est disponible en plusieurs langues. En cas
de divergence entre les différentes versions, la version en langue
anglaise prévaudra.

Introduction

Le boitier étanche DJI™ Pocket 2 protége le DJI Pocket 2 de maniére
a permettre la prise de photos et de vidéos sous I'eau jusqu'a 60 m de
profondeur. Les boutons du boitier étanche peuvent déclencher les
boutons de I'obturateur/enregistrement et d’alimentation/de fonction
du DJI Pocket 2 et les supports de fixation du boitier sont compatibles
avec d'autres accessoires.

1. Couvercle

2. Bague de fixation

3. Anneau en caoutchouc étanche

4. Bouton 1 (bouton fonction du DJI Pocket 2)

5. Bouton 2 (bouton de 'obturateur/
d’enregistrement du DJI Pocket 2)

6. Supports de fixation

7. Point d'attache de la sangle

8. Bride

Anneau en caoutchouc étanche

Vérification avant utilisation

Avant de placer le DJI Pocket 2 dans le boitier étanche, serrez
complétement la bague de fixation et plongez le baitier dans I'eau
a une profondeur de 20 cm pendant environ 5 minutes. En cas
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dinfiltration d'eau, retirez I'appareil et vérifiez le boitier. Contactez le
service client DJI si le probleme persiste.

Veérifiez 'étanchéité du boitier avant de le réutiliser si celui-ci n'a pas
été utilisé pendant plus d’'un mois.

Utilisation

Assurez-vous que le boitier étanche est sec et propre, et que I'anneau
en caoutchouc étanche est bien fixé et ne risque pas de se détacher.
Faites particulierement attention a ce qu'il n'y ait pas de petits objets
ni de résidus a l'intérieur de la bague de fixation ou de I'anneau de
caoutchouc étanche.

- Assurez-vous que la bague de fixation est complétement
serrée.

« Nettoyez tout élément étranger a I'intérieur du produit ou de
ses composants, comme du sable ou de I'eau de mer. Cela
pourrait affecter son étanchéité.

4)))

1. Mettez le DJI Pocket 2 sous tension et (!.)
balayez vers le bas sur I'écran tactile. | poignée || Etalonnage
Recherchez Accessoires dans les
Parametres et appuyez pour afficher le * <,
raccourci du mode Boitier étanche. - 7

Vitesse du || Affichage

Dans la vue caméra, balayez vers le bas sur I'écran tactile. Balayez
vers la droite pour trouver le mode Boitier étanche et appuyez pour
I'activer %. L'icone du mode Boitier étanche % s'affiche en haut &
droite de I'écran tactile du DJI Pocket 2.

N

. Mettez le DJI Pocket 2 hors tension, placez-le dans le boitier
étanche comme indiqué et fixez I'insert antibuée (fourni).
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Insert antibuée

3. Utilisez la bride pour fixer le DJI Pocket 2.

4. Serrez completement la bague de fixation. En mode Boitier
étanche, appuyez sur le bouton 1 et maintenez-le enfoncé pour
mettre en marche ou arréter le DJI Pocket 2.
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- Assurez-vous que le DJI Pocket 2 est éteint avant de le placer
dans le baitier étanche.

- Assurez-vous que la bague de fixation est bien serrée. DJI
n‘assume aucune responsabilité pour tout dommage ou perte
résultant d'une utilisation incorrecte du DJI Pocket 2 sous I'eau.

- Lorsque le DJI Pocket 2 est utilisé sous I'eau avec le boitier

étanche, la plage de stabilisation est comprise entre -25° et

-85° pour l'inclinaison verticale, +30° pour le panoramique et

+25° pour le roulis.

Assurez-vous que l'insert antibuée fonctionne correctement.

Remplacez l'insert antibuée régulierement. Nettoyer le boitier

étanche apres utilisation. Assurez-vous que le boitier étanche

est propre en permanence.

Limitazioni di responsabilita e avvertenze

Congratulazioni per I'acquisto di questo prodotto DJI OSMO™.
Si prega di leggere con attenzione l'intero documento e tutte le
pratiche sicure e legali DJI OSMO fornite prima dell'uso. La mancata
lettura e l'inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze ivi riportate
potrebbero determinare lesioni gravi all'utente o ad altre persone,
nonché danni al prodotto DJI OSMO o ad altri oggetti che si trovano
nelle vicinanze. Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto
attentamente il presente documento e di comprendere e accettare
i termini e condizioni del presente e dei documenti pertinenti a
questo prodotto. L'utente accetta di utilizzare il presente prodotto
esclusivamente per scopi adeguati. L'utente riconosce di essere 'unico
responsabile della propria condotta durante I'utilizzo del prodotto e di
eventuali relative conseguenze. DJI OSMO declina ogni responsabilita
per danni, lesioni o altre responsabilita legali direttamente o
indirettamente imputabili all'utilizzo del presente prodotto.

OSMO e un marchio registrato di SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
LTD. (abbreviato come “DJI OSMQO”) e sue societa affiliate. | nomi di
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prodotti, marchi e altro che compaiono nel presente documento sono
marchi o marchi registrati delle rispettive societa proprietarie. Il presente
prodotto e il relativo documento sono protetti da copyright di proprieta di
DJI OSMO. Tutti i diritti riservati. Nessuna parte di questo prodotto o della
relativa documentazione potra essere riprodotta in qualsiasi forma senza
previo consenso o autorizzazione scritti da parte di DJI OSMO.

Il presente documento e tutti i documenti complementari sono
soggetti a modifiche a esclusiva discrezione di DJI OSMO.
Per informazioni aggiornate su questo prodotto, visitare
https://www.dji.com e accedere alla pagina corrispondente.

Il presente documento e disponibile in varie lingue. In caso di
divergenza tra le diverse versioni, prevarra la versione in lingua inglese.

Presentazione

La Custodia impermeabile per Pocket 2 DJI™ protegge DJI Pocket 2 in
modo da poter eseguire scatti e riprese video sott'acqua a profondita
di fino a 60 m. | pulsanti sulla custodia impermeabile attivano
I'esecuzione di scatti/riprese video, mentre i tasti funziona di DJI
Pocket 2 e le staffe di montaggio presenti sulla custodia la rendono
compatibile con altri accessori.

™

1. Custodia

2. Anello di fissaggio

3. Anello di gomma impermeabile

4. Pulsante 1 (pulsante di
accensione/funzione di DJI
Pocket 2)

5. Pulsante 2 (pulsante di scatto/
registrazione di DJI Pocket 2)

6. Fori di montaggio

7. Foro per cordino

8. Morsetto

Anello di gomma h
impermeabile



Prima dell’'uso

Prima di sistemare DJI Pocket 2 nella custodia impermeabile, serrare
completamente I'anello di fissaggio e immergere la custodia in acqua
a una profondita di 20 cm per 5 minuti circa. Se 'acqua penetra nella
custodia, togliere la suddetta dallacqua e ispezionarla. Se il problema
persiste contattare I'Assistenza DJI.

Verificare le prestazioni sullimpermeabilita prima di usare nuovamente
la custodia, nel caso in cui non la si abbia utilizzata per oltre un mese.

Utilizzo

Assicurarsi che la custodia impermeabile resti asciutta e pulita, e che
I'anello di gomma sia ben fissato e non cada. Prestare particolare
attenzione ad accertarsi che non vi siano oggetti di piccole dimensioni
o accumuli di sporcizia all'interno dell'anello di fissaggio o dell'anello
in gomma impermeabile.

- Verificare che I'anello di fissaggio sia ben chiuso.

« Eliminare eventuali oggetti estranei presenti all'interno dei
prodotto o dei suoi componenti, come sabbia o acqua
di mare. In caso contrario, le prestazioni impermeabili
potrebbero essere influenzate.

=0
1. Accendere DJI Pocket 2 e scorrere il M T
basso sullo schermo touch. Andare a | Do-lt-All ||Control Stick
Accessori all'interno di Impostazioni e
toccare per visualizzare il collegamento T 04
a Modalita custodia impermeabile. -

Control Stick|| Display WP

Nella vista fotocamera, scorrere in basso sullo schermo touch.
Scorrere a destra per andare a Modalita custodia impermeabile e
toccare per attivare %. L'icona Modalita custodia impermeabile %
€ visualizzata in alto a destra dello schermo touch di DJI Pocket 2.
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2. Spegnere DJI Pocket 2, sistemarlo nella custodia impermeabile
come mostrato, quindi fissare I'inserto anti-condensa (in dotazione).

3. Usare il morsetto per fissare DJI Pocket 2.

4. Serrare completamente I'anello di fissaggio. In Modalita custodia
impermeabile, premere e tenere premuto il pulsante 1 per
accendere o spegnere DJI Pocket 2.
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- Assicurarsi di aver spento DJI Pocket 2 prima di inserirlo nella
custodia impermeabile.

- Verificare che I'anello di fissaggio sia ben chiuso. DJI declina
ogni responsabilita per eventuali danneggiamenti o perdite
derivanti dall'uso improprio di DJI Pocket 2 sott'acqua.

- Quando si usa DJI Pocket 2 sott'acqua con la custodia
impermeabile, la gamma di stabilizzazione dell'inclinazione &
compresa tra -25 ° e -85 °, quella della panoramica € +30 ° e
quella del rollio +25 °.

- Verificare il corretto funzionamento dell'inserto anti-condensa.
Sostituire regolarmente I'inserto anti-condensa. Ripulire la
custodia impermeabile dopo ogni utilizzo. Assicurarsi che la
custodia impermeabile sia sempre pulita.

Disclaimer en waarschuwing

Gefeliciteerd met de aankoop van uw nieuwe DJI OSMO™-product.
Lees voor gebruik dit hele document zorgvuldig door, evenals alle
veilige en wettelijke praktijken die DJI OSMO heeft verstrekt. Het niet
lezen en opvolgen van instructies en waarschuwingen kan leiden tot
ernstig letsel bij uzelf of anderen, schade aan uw DJI OSMO-product
of schade aan andere objecten in de omgeving. Door het gebruik
van dit product geeft u te kennen dat u dit document zorgvuldig
hebt gelezen en dat u begrijpt en ermee akkoord gaat dat u zich
dient te houden aan alle hierin gestelde algemene voorwaarden en
bepalingen. U gaat ermee akkoord dit product alleen te gebruiken
voor de doeleinden waarvoor het bedoeld is. U gaat ermee akkoord
dat u tijdens het gebruik van dit product zelf verantwoordelijk bent
voor uw eigen gedrag en voor de mogelijke gevolgen daarvan. DJI
OSMO aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, letsel of enige
wettelijke verantwoordelijkheid die direct of indirect voortvioeit uit het
gebruik van dit product.

OSMO is een handelsmerk van SZ DJI OSMO TECHNOLOGY CO.,
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LTD. (afgekort als ‘DJI OSMO’) en zijn dochterondernemingen. Namen
van producten, merken enz. in dit document zijn handelsmerken of
gedeponeerde handelsmerken van hun respectieve eigenaren. Het
copyright voor dit product en dit document rust bij DJI OSMO met alle
rechten voorbehouden. Geen enkel onderdeel van dit product of van
dit document mag worden gereproduceerd in welke vorm dan ook,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van DJI OSMO.

Dit document en alle overige documentatie kunnen naar eigen inzicht
van DJI OSMO gewijzigd worden. Ga voor actuele productinformatie
naar http://www.dji.com en klik op de productpagina van dit product.
Dit document is beschikbaar in verschillende talen. In geval van
verschillen tussen verschillende versies, geldt de Engelse versie.

Inleiding

De DJI™ Pocket 2-waterdichte behuizing beschermt de DJI
Pocket 2 zodat deze kan worden gebruikt om onder water foto’s
en video's te maken tot een diepte van 60 m. De knoppen op
de waterdichte behuizing kunnen de sluiter-/opnameknop en
functieknoppen van de DJI Pocket 2 activeren en de montagesteunen
op de behuizing zijn compatibel met andere accessoires.

1. Etui

2. Bevestigingsring

3. Waterdichte rubberen ring

4.Knop 1 (DJI Pocket 2
functieknop)

5. Knop 2 (DJI Pocket 2 sluiter-/
opnameknop)

6. Montagesteunen

7. Koordbevestigingsopening

8. Klem

Waterdichte
rubberen ring




Controleer voor gebruik

Voordat u de DJI Pocket 2 in de waterdichte behuizing plaatst, draait u
de bevestigingsring volledig vast en dompelt u de behuizing ongeveer
5 minuten in water met een diepte van 20 cm. Haal de behuizing uit
het water als er water in komt en controleer deze. Neem contact op
met DJl-ondersteuning als het probleem aanhoudt.

Als de waterdichte behuizing langer dan een maand niet is gebruikt,
dient u voor gebruik te controleren of deze nog waterdicht is.

Gebruik

Zorg ervoor dat de waterdichte behuizing droog en schoon is en
dat de waterdichte rubberen ring goed op zijn plaats zit en er niet
uit kan vallen. Controleer goed of de bevestigingsring of waterdichte
rubberen ring geen kleine voorwerpen of opeenhopingen bevatten.

« Zorg ervoor dat de bevestigingsring volledig is vastgedraaid.

- Verwijder alles uit het product of de onderdelen ervan, wat
er niet in hoort te zitten, zoals zand of zeewater. Dit kan de
waterdichte prestaties beinvioeden.

1. Schakel de DJI Pocket 2 in en veeg naar M
beneden op het touchscreen. Zoek | Do-It-All ||Control Stick
‘Accessoires’ onder ‘Instellingen’ en
tik erop om de snelkoppeling voor de T O{
waterdichte behuizing weer te geven. -
Control Stick|| Display WP

Veeg in cameraweergave omlaag op het touchscreen. Veeg naar
rechts om waterdichte behuizingsmodus te vinden en tik erop om
% in te schakelen. Het pictogram van de waterdichte behuizing %
wordt weergegeven in de rechterbovenhoek van het touchscreen
van de DJI Pocket 2.
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2. Schakel de DJI Pocket 2 uit, plaats het in de waterdichte behuizing
zoals afgebeeld en bevestig het antimist-inzetstuk (bijgeleverd).

3. Gebruik de klem om DJI Pocket 2 vast te zetten.

4. Draai de bevestigingsring helemaal vast. Houd in de waterdichte
behuizing-modus knop 1 ingedrukt om de DJI Pocket 2 in of uit te
schakelen.
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-« Zorg ervoor dat de DJI Pocket 2 is uitgeschakeld voordat u
hem in de waterdichte behuizing plaatst.

- Zorg ervoor dat de bevestigingsring volledig is vastgedraaid.
DJl is niet verantwoordelijk voor enige schade of verlies als
gevolg van verkeerd gebruik onder water van de DJI Pocket 2.

- Wanneer de DJI Pocket 2 onder water wordt gebruikt met de
waterdichte behuizing, is het stabilisatiebereik voor hellen -25°
tot -85°, voor de horizontale richting + 30° en voor rollen + 25°.

- Zorg ervoor dat het antimist-inzetstuk correct werkt. Vervang
het antimist-inzetstuk regelmatig. Maak de waterdichte
behuizing na gebruik schoon. Zorg ervoor dat de waterdichte
behuizing altijd schoon is.

Declaracéo de exoneracgéo de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto da DJI OSMO™. Leia
cuidadosamente este documento na integra e todas as praticas de
seguranca e legais DJI OSMO fornecidas antes da utilizagao do
produto. A ndo-leitura e o incumprimento das instru¢des e avisos
podem resultar em ferimentos graves para si ou terceiros, em danos
ao seu produto da DJI OSMO ou em danos noutros objetos que
se encontrem nas proximidades. Ao utilizar o produto, o utilizador
estd a confirmar que leu cuidadosamente este documento e
que compreende e aceita cumprir os termos e condi¢des deste
documento e de todos os documentos relativos a este produto.
Aceita usar este produto apenas para fins legitimos e adequados.
O utilizador concorda que € o Unico responsavel pela sua conduta
durante a utilizagao deste produto e pelas possiveis consequéncias
dai resultantes. A DJI OSMO nao assume qualquer responsabilidade
pelos danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizag&o deste produto.
OSMO ¢é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO,, LTD. (abreviada como "DJI OSMQ") e das respetivas empresas
afiliadas. Todos os nomes de produtos, marcas, etc., incluidos no
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presente documento s&o marcas comerciais ou marcas comerciais
registadas das respetivas empresas detentoras. Este produto e este
documento estdo protegidos por direitos de autor pela DJI OSMO,
com todos os direitos reservados. Nenhuma parte deste produto ou
documento devera ser reproduzida, seja de que forma for, sem o
consentimento ou autorizagdo prévios, por escrito, da DJI OSMO.
Este e todos os outros documentos de garantia estao sujeitos a
alteragao ao critério exclusivo da DJI OSMO. Para obter informacdes
atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na
péagina relativa a este produto.

Este documento esté disponivel em diversos idiomas. Em caso de
divergéncia entre as diferentes versdes, a versdo em inglés devera
prevalecer.

Introducao

A Caixa Impermeavel DJI™ Pocket 2 protege o DJI Pocket 2, para
poder ser usado para tirar fotos e gravar videos debaixo de agua a
profundidades de até 60 metros. Os botbes na caixa impermedvel
podem acionar os botdes do obturador/gravagao e fungao do Osmo
Pocket 2 e os suportes de montagem na caixa sdo compativeis com
outros acessorios.

1. Bolsa

2. Anel de seguranga

3. Anel de borracha a prova de dgua

4. Botdo 1 (Botao de fungdo do DJI
Pocket 2)

5. Botéo 2 (Botdo de obturador/
gravagao do DJI Pocket 2)

6. Suportes de montagem

7. Orificio de seguranca

8. Bragadeira

Anel de borracha a
prova de agua



Verificar antes de usar

Antes de colocar o DJI Pocket 2 na caixa impermeavel, aperte
completamente o anel de seguranga e mergulhe a caixa em agua
numa profundidade de 20 cm durante cerca de 5 minutos. Se a agua
entrar, retire a caixa da &gua e verifique-a. Contacte o Suporte DJI se
0 problema persistir.

Verifique o desempenho & prova de dgua antes de usar novamente a
caixa impermeavel, se nao tiver sido usada durante mais de um més.

Utilizacao

Certifique-se de que a caixa impermeével esta seca e limpa e de
que o anel de borracha a prova de agua esté seguro e ndo vai cair.
Preste especial atencado para se certificar de que nao existem objetos
pequenos ou sujidade no interior do anel de seguranga ou do anel de
borracha a prova de &gua.

- Certifique-se de que o anel de seguranca esta completamente
apertado.

« Retire todos os objetos estranhos do interior do produto ou
dos seus componentes, tais como areia ou dgua do mar. Caso
contrério, poderé afetar o desempenho & prova de agua.

1. Ligue o DJI Pocket 2 e deslize o dedo v
para baixo no ecré tatil. Encontre | Do-It-All ||Control Stick
Acessoérios nas Definicdes e toque para
mostrar o atalho para o0 Modo de Caixa L 4 <,
Impermeavel. - L4
IControl Stick|| Display WP

Na vista da camara, deslize para baixo no ecra tétil. Deslize para
a direita para encontrar o modo de Caixa Impermeéavel e toque
para ativar %. O icone do modo de Caixa Impermeével ¢ %
apresentado no topo direito do ecra tatil do DJI Pocket 2.
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2. Desligue o DJI Pocket 2, coloque-o na caixa impermeavel
conforme ilustrado e fixe a lente interna antiembagante (incluida).

Lente interna
antiembagante

3. Use a bragadeira para segurar o DJI Pocket 2.

4. Aperte completamente o anel de seguranca. No Modo de Caixa
Impermeével, prima e mantenha premido o botdo 1 para ligar ou
desligar o DJI Pocket 2.
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A - Certifique-se de que o DJI Pocket 2 esté desligado antes de o
colocar na caixa impermeavel.

- Certifique-se de que o anel de seguranca esta completamente
apertado. A DJI nao assume responsabilidades por quaisquer
danos ou perdas resultantes que resultem de utilizacéo
indevida do DJI Pocket 2 debaixo de agua.

Quando o DJI Pocket 2 é usado debaixo de d4gua com a caixa
impermeavel, o intervalo de estabilizacédo para a inclinagao é
-25° a-85°, para a oscilagao é +30° e para a rolagem é +25°.

Certifique-se de que a lente interna antiembagante funciona
corretamente. Substitua regularmente a lente interna
antiembagcante. Limpe a caixa impermedvel apds a utilizagéo.
Certifique-se de que a caixa impermeével esta sempre limpa.

Isencao de responsabilidade e aviso

Parabéns por ter adquirido o seu novo produto DJI OSMO™. Leia
com cuidado este documento por inteiro e todas as praticas seguras
e legais fornecidas pela DJI OSMO antes do uso. A n&o leitura e o
ndo cumprimento das instru¢des e avisos podem resultar em lesoes
graves para vocé ou terceiros, em danos ao seu produto DJI OSMO
ou em danos a outros objetos que se encontrem nas proximidades.
Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente este
documento e que entende e concorda em cumprir todos os termos e
condicdes deste documento e todos os documentos relevantes deste
produto. Vocé concorda em utilizar este produto somente para os fins
adequados. Vocé concorda que é o Unico responsdvel pela sua conduta
durante a utilizagdo deste produto e pelas possiveis consequéncias daf
resultantes. A DJI OSMO n&o assume qualquer responsabilidade pelos
danos, ferimentos ou quaisquer responsabilidades legais decorrentes
direta ou indiretamente da utilizag&o deste produto.

OSMO ¢é uma marca comercial da SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (abreviada como “DJI OSMQ”) e das respectivas
empresas afiliadas. Nomes de produtos, marcas etc., que aparecem

46




neste documento s&o marcas comerciais ou marcas registradas de
suas respectivas empresas proprietarias. Este produto e documento
sdo protegidos pela DJI OSMO com todos os direitos reservados.
Nenhuma parte deste produto ou documento deve ser reproduzida
de qualquer forma sem o consentimento prévio por escrito ou
autorizagao da DJI OSMO.

Este e todos os outros documentos relacionados estao sujeitos a
alterac&o a critério exclusivo da DJI OSMO. Para obter informacoes
atualizadas sobre o produto, visite http://www.dji.com e clique na
pagina de produto relacionada a este produto.

Este documento esta disponivel em varios idiomas. Em caso de
divergéncia entre versdes diferentes, a versdo em inglés prevalecera.

Introducao

O estojo impermeavel DJI™ Pocket 2 protege o DJI Pocket 2 para
que possa ser usado para tirar fotos e videos debaixo d’agua,
em profundidades de até 60 m. Os botdes no estojo impermeavel
podem acionar o botdo de gravagao/obturador e o botdo fungéo do
DJI Pocket 2; além disso, os suportes de montagem no estojo s&o
compativeis com outros acessorios.

1. Tampa

2. Anel de seguranga

3. Anel de borracha impermeavel

4. Botao 1 (botéo fungao DJI
Pocket 2)

5. Botéo 2 (bot&o de gravagao/
obturador DJI Pocket 2)

6. Suporte de montagem

7. Orificio de seguranca

8. Bracadeira

Anel de borracha
impermeavel



Verifique antes do uso

Antes de colocar o DJI Pocket 2 no estojo impermeével, aperte
completamente o anel de seguranca e mergulhe o estojo na agua
a uma profundidade de 20 cm por aproximadamente 5 minutos.
Se entrar agua, retire-o e verifique o estojo. Entre em contato com o
Suporte DJI se o problema persistir.

Verifique o desempenho da impermeabilidade antes de usa-la
novamente, caso o estojo impermeavel ndo tenha sido usado ha mais
de um més.

Uso

Certifique-se de que o estojo impermedvel esteja seco e limpo, e
que o anel de borracha impermeavel esteja firme e ndo caia. Preste
atencdo para garantir que ndo haja objetos pequenos ou acimulo
dentro do anel de seguranga ou do anel de borracha impermeavel.

- Certifique-se de que o anel de seguranga esteja totalmente
apertado.

« Limpe qualquer objeto estranho dentro do produto ou de seus
componentes, como areia ou dgua do mar. Caso contrério, o
desempenho da impermeabilidade pode ser afetado.

. , = | ®
1. Ligue o DJI Pocket 2 e deslize para M
baixo na tela de toque. Encontre Do-It-All |(Control Stick
Acessorios em Configuracdes e toque
para exibir o atalho para o Modo estojo T O(
impermeavel. -

IControl Stick|| Display WP

Na visualizagdo da camera, deslize para baixo na tela sensivel
ao toque. Deslize para a direita para encontrar o Modo estojo
impermeavel e clique para ativar %. O icone % do Modo estojo
impermeavel é exibido no canto superior direito da tela sensivel ao
toque do DJI Pocket 2.
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2. Desligue o DJI Pocket 2, coloque-o no estojo impermeavel,
conforme mostrado, e prenda o elemento antiembagante (incluido).

Elemento
antiembagante

3. Use a bracadeira para fixar o DJI Pocket 2.

4. Aperte completamente o anel de seguranca. No Modo estojo
impermedvel, pressione e segure o botdo 1 para ligar ou desligar o
DJI Pocket 2.
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& - Verifique se o DJI Pocket 2 esta desligado antes de coloca-lo no
estojo impermeavel.

- Certifique-se de que o anel de seguranga esteja totalmente

apertado. A DJI ndo se responsabiliza por qualquer dano ou perda
resultante do uso inadequado do DJI Pocket 2 debaixo d'agua.
Quando o DJI Pocket 2 é usado debaixo d'agua com o estojo
impermedvel, a faixa de estabilizacéo para inclinagéo é de -25° a
-85°, para o giro é de +30° e para rotacdo é de +25°.
Verifique se o elemento antiembagante est4 funcionando
corretamente. Substitua o elemento antiembagcante regularmente.
Limpe o estojo impermeével apos o uso. Certifique-se de que o
estojo impermedvel esteja sempre limpo.

OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTU U NpeAynpexxaeHue
Mosapasnsem ¢ npuobpeTteHnem Hosoro npogykta DJI OSMO™!
BH1MaTeNbHO 03HaKOMBTECH C AaHHbIM AOKYMEHTOM 1 Mpasuiamm
TexHUkn 6esonacHoctn DJI OSMO nepepn ncnosb3oBaHUeEM
npopykTa. NpeHebpexxeHne coaep>XMMbIM AaHHOTO AOKYMEHTa U
HecobiofeHre Mep 6e30MacHOCTU MOXET MPVBECTU K CEPbE3HbIM
TpaBmam, nospexpaenuio yctponctea DJI OSMO wnun gpyroro
MMYLLIECTBA, HaxoAsLLerocs NobmsocTu. Vicnonbays aTo uspenve,
Bbl MOATBEPXAAETE, HTO BHUMATENbHO O3HAKOMWVCH C HACTOSILLIM
[LOKYMEHTOM U 06513yeTechb CnefoBaTb MNoJb30BaTEIbCKOMY
cornaleHnio, copepxalleMycst B JaHHOM AOKYMEHTe, U Bceit
CONPOBOANTENBHON [OKYMEHTALMN K 3TOMY M3fdenuio. Bbl
COrTaLLIaeTeCh UCTOMb30BaTh aHHbIA MPOAYKT TONBKO B NMPABOMEPHbIX
uensx. Bbl HeceTe MosHYto OTBETCTBEHHOCTL 3a SKCTUTyaTaLuio JaHHOro
NpofyKTa 1 3a BCe BO3MOXHbIE MOC/IEACTBIS OT €ro UCTOosb30BaHMS.
DJI OSMO He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBPEXAEHWS, TPaBMbl
VNN JII06YI0 I0PUANYECKYIO OTBETCTBEHHOCTb, MPSIMO U/ KOCBEHHO
BbI3BaHHYIO 1CMOIb30BaHMEM AAHHOMO MPOAyKTa.

OSMO - 310 TOBapHbI 3HaK KommaH SZ DJI OSMO TECHNOLOGY
CO., LTD. (CokpatueHHo «DJI OSMO») 1 ee fOHEPHMX KOMMaHWIA.
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HasBaHns NpoAyKTOB, TOProBbIX MApOK U T. 4., COAepXKaLLmecs
B [J@aHHOM [OKYMeHTe, SBASIOTCA TOBAPHbLIMU 3HaKamul Uau
3aperncTpMpPOBaHHbIMW TOBAPHLIMU 3HAaKaM COOTBETCTBYIOLLIMX
KOMMaHwin. OToT NpoaykT u fokymeHT DJI OSMO oxpaHsaoTcs
aBTOPCKMM MpaBoM. Bce npasa 3aluyyileHbl. Hn ogHa 13 vacTeit
[IaHHOTO MPOAYKTa WM IOKYMEHTa HE MOXET GbiTb BOCMPOV3BEAEHa
B KaKo-mbo hopme 6e3 npensapuTeNbHOro MYCLMEHHOO Cornacust
vm pagpetuens DJI OSMO.

Komnaruna DJI OSMO BnpaBe BHOCUTbL U3MEHEHWSI B COAepKaHne
[AHHOIO 11 COMYTCTBYIOLLWX AOKYMEHTOB. [1115 nonyyeHyst OGHOBNEHHOM
MH(opMaLmn 0 NpofyKTe noceTute cant http://www.dji.com n
BbIGEpUTE CTPaHULY, COOTBETCTBYIOLLYIO [IAHHOMY MPOAYKTY.

OTOT AOKYMEHT AOCTYNEH Ha HECKONbKUX A3blkax. B cnyvae
PaCcXOKAEHUS MEXIY Pa3/MHHBIMV BEPCUSIMIA, BEPCYIS Hal @HTIMIACKOM
A3bIKE VMEET MPEVIMYLLIECTBEHHYIO CUTTY.

BeeneHune

Boporenpornuaembin cytnap Pocket 2 ot DJI™ ciyxut ang sawumbl
Pocket 2 DJI npy cbemke hoTo 1 BMAEO nof BoAoW Ha rnybuHe [o
60 M. KHOMK¥ BOAOHENPOHMUL@EMOro yTiispa yrnpaBAstoT HaxxaTuem
crycka 3arsopa / 3anmcm 1 KHonku chyHKLmm Pocket 2 DJI, a kpennenve
yTNspa COBMECTVIMO C APYIVIM aKCECCyapamul.

1. ®ytnap

2. CTOnopHoe KombLo

3. BogoHenpoHuLiaeMoe peaviHosoe
KONbLIO

4. Krorka 1 (KHomKa hyHKUIA
Pocket 2 DJI)

5. KHorka 2 (kHormka crycka
3arsopa/3anucu Pocket 2 DJI)

6. Kpennerve

7. OTBEPCTUE A4/15 PEMELLIKA

8. Saxvm

BopoHerpormuaemoe _
PE3VHOBOE KOMbLO




Mposepka nepea Ucnosib3oBaHuemM

Mepen Tem kak yctaHosuTs Pocket 2 DJI B BOLOHENPOHULAEMbIN
PyTNAP, NOAHOCTLIO 3aTHHUTE CTOMOPHOE KOMbLO W MOMecTuTe
ero B Bogy Ha rnybuHy 20 cM npubnanautenbHo Ha 5 MuH. Ecnn
BOAA MPOCaYvBaeTCst BHYTPb, AOCTaHbTE (PYT/ISP U NpoBepbTe ero
CcocTosHViEe. EC/m Bbl HE MOXETE YCTPaHUTL MPOG/IEMY CAMOCTOSITENBHO,
obpatuTech B cyx6y nogaepkku DJI.

Ecnu Bbl He ncnonb3osann dyTnsp 6onee MecsiLa, NpoBepbTe ero
BOJIOHEMPOHVILIAEMOCTb €LLiE Pag, MPex/ae YeM VCMomnb30BaThb CHOBA.

Ucnonb3osaHue
Y6eouTtech, 4TO BOAOHENPOHULAEMBIN (DYTASP CyXON U YNCTLIN, a
BOJOHENPOHMLIAEMOE PE3VMHOBOE KOJIbLIO HafeHO 3aKpernnieHo U
He cnagaet. Obpatnte 0coboe BHUMaHWE, YTOObl Ha BHYTPEHHEN
MOBEPXHOCTV BOAOHENPOHMLIZEMOrO PE3VHOBOMO KOJlbLia He 6bIfIo
3arps3HEHVA 1 HaneTa.

* Y6eauTeCh, YTO CTOMOPHOE KOJbLIO MOSTHOCTBLIO 3aTSHYTO.

« Y6enurech, YTO B (oyTNSIPE HET NOCTOPOHHMX OOBEKTOB U
X COCTaB/ISHOLLVIX, HAMPVMEP Mecka UM MOPCKOM Bodpl. OTO
MOXET MOBMSTb Ha €ro BOLOHEMPOHVILIAEMOCTb.

1. Bratouute Pocket 2 DJI n nposeaunte v
BHI3 MO CEHCOPHOMY aKpaHy. Mepenayme | Do-It-All ||Control Stick
B HaCTPOWKY 1 BblbepuTe «Akceccyapbl»,
HaXKMWTE AJ1St OTOBPaXKeHWs apblka , 3,
pex1Ma BOAOHEMPOHLIBEMOTO Yex/ia. - 7
IControl Stick|| Display WP

B npepnpocMoTpe ¢ kamepbl NPOBEAWTE BHI3 MO CEHCOPHOMY
oKpaHy. NpoBeanTe NO aKpaHy BNpPaBo, HalauTe pPexum
BOLIOHEMPOHMLAEMOrO (hyT/ISpa U BKIOUUTE er0 G. 3HAYOK pexvMa
BOLOHENPOHULAeMoro dyTispa % oTobpaxaeTcs B BEpXHEM
MpaBOM yrily CEHCOPHOro akpaHa Pocket 2 DJI.
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2. Boikniounte Pocket 2 DJI, nomecTute ee B BOAOHENPOHMLAEMbI
hyT/IP, Kak NOKa3aHO Ha PUCYHKE, 1 YCTaHOBUTE HE3anOTEBatOLLYIO
BCTaBKY (BXOZWT B KOMI/IEKT).

Hesanotesatowan
BCTaBKa

3. Bakpenute Pocket 2 DJI ¢ nomoLLsio dmkcaTopa.

4. TIONHOCTbIO 3aTAHWTE CTOMNOPHOE KOMbLO. B pexume
BOAOHENPOHMLIZEMOTrO (hyTNspa HXKMIUTE W yaepKUBanTe KHOMKy 1,
YTOObI BKIIOUAT WM BbikiouMTb Pocket 2 DJI.
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& « Y6eamteco, 4to Pocket 2 DJI BbikntodeHa, Npexae Yem
nomeLLaTh ee B BOAOHENPOHULIAEMbIN yTnsip.

- Y6eautech, 4TO CTOMOPHOE KOJbLIO MOJIHOCTBIO 3aTAHYTO.
DJI He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a JtOObIe NOBPEXAEHNS
VAW YBbITKN, BbI3BaHHbIE HEMPaBIbHLIM UCMOIb30BAHVIEM
Pocket 2 DJI nog Bopow.

- Mpn ncnonedosaHun Pocket 2 DJI non Bopown B
BOJOHENPOHULL@EMOM hyT/IIpe CTabuamaauysi HakJIoHa
HaxoauTes Ha avianadoHe ot —25° 0o —85°, nosopota — +30°,
akpeHa — +25°.

- YbeauTech, 4TO HesanoTeBaloLLlas BCTaBka obecnevvsaeT
HeobxoanMbIn addekT. CnefyeT perynspHoO 3aMeHsATb
HesanoTesaloLLlylo BCTaBky. BogoHenpoHuuaembin dytnap
HeobX0oAMMO MOMbITb MOcNe UCMob3oBaHus. Heobxoamumo
BCerfa Coaep>Karb BOAOHENPOHMLAEMbIV (hyTNISID B HYMCTOTE.

DJI Support
DJI AR5
DJI 5#7324%
DJI #R— |
DJI DX Eoe =
DJI Support e
Asistencia técnica de DJI REUIARSZHE
Assistance DJI

Assistenza DJI

DJl-ondersteuning SUBSCRIBE FOR MORE INFORMATION
Assisténcia da DJI XiE DJI RIBEUHT R ATIRENUR AR
Suporte DJI

TexHuyeckas nogaepxka DJI n ’ u
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